ISTORIA LIMBII ROMANE ILITERARE

CATEGORIILE GRAMATICALE DE PERSOANA SI NUMAR IN UNELE
TEXTE ROMANESTI '
DE

C. DIMITRIU

1. In incheierea studiudui comparativ al verbului din Codicele popii
Bratul (W CPB), Codicele Voronefean (- Tefraevenghelol lui Coresi
{= CT) si Jdal!agizl fui M. Sadoveanu {= ne oprim asupra categoriilor
gramaticale de perscand si mumar, , -

Lasind la o parte isfinitivul s ﬂcmwiu}", frecventa - pe persoane
si numere — a tuturor celorlalte forme flexionare ale verbului de la modurile
personale se poate urmiri in tabelul 1,

Ceea ce se peate constata din scest tabel este ¢f — evident, in legdtura
cu maniera de comunicare dominant epick din textele avute in vedere — per-
soana a {{I-a (singular si plaral) este m-l mai muit intrebuintati, reprezentind
intre cca 689 in CV sicea 709, fn CPB, €T si SB. Prin comparatie eu per-
soana a III- a Dcvsoane}c Isiail-a (sumﬁldz si plural) an o lreev e;uya mult
mai mici, aceasta fiind cuprmsa, ia perscana I, intre cca 09, In CT st cea 169
in SB, iar la persoana a Il-a intre cea 109 in 5B sicea 179 in £V, Dxferan—
tele — de obicei de aminunt -— dintre textele cercotate in privinta {recveniei
uneia saun alteia dintre persoanele verbului se explicd prin faptul cd operele
avute in vedere nu sint unitare : interveniia directi a personajelor in SB
(vezi p. 514 s.u.) motiveazd numirul ceva mai mare de ocurente ale persoane

1 Pentru alte studii comparative in legdturd cu verbul, vezl trimiterile pe care le facem
in nota a doua din lucrarea neastra Freceenfa timpurilor in uncle fexie  romanesti, AUI,
XXVII, 1981, p. 57. ‘

2 In ceea ce ne priveste, considerim ci din grupa formelor verbale personale fac parte si
infinitivul §i gerunziul (vezi C. Dimitriu, Gramatica limbil romane explicatd. Morfologia, lasi,
yJunimea®, 1979, p. 275—293). In tabel, ins#, nu includem infinitivul si gerunzinl, intrucit la
aceste moduri persoana si numadrul sint marcate In majoritatea cazurilor prin context i numai
uneori prin pronumele reflexiv neaccentuatl. Astfel, la infinitiv pronumele reflexiv marcheazi
persoana in 38 (12,41%) exemple in CPB, 12 (13,189%) exemple in GV, 33 (11,079%) exemple
in CT si 25 (12,50%,) exemple in SB, fat& de contextul prin care este marcatd -persoana in 269
(87,629) cxemplc in CPB, 79 (86,819,) exemple in CV, 265 (88,92%) exemple In CT si 175
(87,509 exemple In SB. In acelasi sens, la gerunziu persoana este marcatd prin pronumele
reflexiv neaccenluat numai in 38 (11,879) exemple in CPB, 17 (12,59 %) exemple in CV
26 (11,81 9%) exemple in CT si 59 (15,153 9%) exemple in $B, comparativ cu contextul care marcheazi
persoana in 282(88,129%) exemple tn CPB, 118(87,409,) exemple In GV, 194'(88,18 %) exemple
in CT 51 331 (84,87%) exemple in 8B,
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E

I singular in aceastid operd ; nararea unor fapte din vechime explicd {recventa
redusﬁ a persoanei I (mai ales plural, dar si singular) in C1° s.a.m.d.

. Mircile pentru categoriile ommhcaie de \ersoavm $i numar de la
verh poi fi atit aglutinate cu \rerhul, clt st neagalatmate‘

Cea mai raspinditi mared aglutinatd pentru perscani si numir la
verb (apare --—ipsotitd sau nu de alte mirci--la toate timpurile simple)
este desinenfa. Aceastd marcd permite distinctia intre toate textele vechi
eercetate considerate global, unde desinentele aun de obicel mai multe variante
fouetice sau grafice, si textul modern, In care, cu foarte rare exceptit, desinen-
jele nu cunose variante fonetice sau grafice. Trecind peste persoana I singular
e?{‘ Ia prezentul indicativului si al conjunctivalui®, la persoana a Ii-a sméuiar
a prezentului indicativ si conjunctiv, la care addugam si pe aceea a impera-
Livului, desinentele cunosc citeva variante in textele vechi. Desinenta cu cea
mai mare fre(;venté este aici -1 ; cefesti, (PB, 89/9; crezil, CPB, 243/7; vez,
CV, 44/9; esil, CV, 42/1 ; aduni, CT, 56%4; vezi 1, CT, 147 8 ete. fn legdturd cu
aceasti desment}é notfm wnele chestiuni de grafie:lisind la 0 parte eorectarea,
insuficient de clard, a lni-8 in -u la cred, {JPE 438/16, tot in CPB se pune pro-
blema xm{rprcmm grafici etajate eh....titt, 452/1, care poate repruenm sat
forma sa fini, adici cu pistrarea conscanel urmate de -i%, san o gregeald de
scriere, sianume, # in loe de #, asadar sd {it. De asemenea fn CPB gasim grafia
ok fun, 174/8, care, datoritd faplului ci apare aldturi de s (nopXHugcss-
BHoLCF Baine i By 174/6-—8), ne-ar  permife  s#-l1  considerim pe
reprezentind un &, deel sd es. Grafia zmn | (= esit [} apare si iIn (T,
ia imperativ.

Cea de o dous desinentd comunfi perscavel a Il-a singular de la pre-
zentul indicativ gi conjunetiv si de la }mperauv este -#, aceasta Intilnd
wiai rar, numai Iz verbele cu radicalii terminati In ¢ san ¢ {{a aceastd situ m‘:
grafia ¢ sag g -+ { trimite la ¢ respectiv, §) @ bagl { : mfg) CPB, 186/20 ;
treci i{-w f)"ﬂ") CPB, 171/8, CV, 18/9; fam { == ’"ag) AV (/12 §i wrunci
(oo 58 arumé), O, 84724, fugi (= fug), CT, 3722 ete.

Despre degmen‘ta -% se poate vorbi si numal la p‘t’f'sf}"ﬂﬂd & Il-a sin
a imperativulul pegativ (In opozitie cu desinenis ~fi de la persoana a I-a y
val oz M‘pcm*lvu]m ac:’atr’f i nm‘xtw}“: nu mui H.’B, 108/6, nu ucide,
OV, 118/14, nu ispifi, €7, 12074

Pe | mga acests dgammg@ @z»zmme, rmmai i{i pa;r%r;zm:a a ll-a sigg
E 31’!1;?‘““"“ v

-

{onde felosiren sa I
tud modern {unde putem vorhi doar
in legituri cu cal goriile gramaticale de ;)m Rldeld

mp va fi apart
d e a,pmm ulsimplu naraile®), veri O, Dimitriu, {on
{a verk, in vol. Alexandru

0 de gnd de lg moarte 1983, p. nenrea acest articel, p. 92--83, unds,
sustinind ed asa~-num njmmtiv .;whzm in imperaliv de persoana a 17i-a si

wind forme susceptibile de a fi considerate imperatiy de persoand I plural, am exprimat
e, Ia fel ca in alte Himbi, st in romAand se poate vorbi de imperativ In toate persoanele gramati
% De aceastd desinentd ne-am ocupal pe Iax'_u fu articolul citat in wnota antericard, p.
9346, msistind asupra faptulul ¢d o textel hi coercelate desinenta in disculie a fost -z
tonie saw afonic atunci cind radicalnd verbului avea terminatia consonanticl,
5 In sprijinul acestel ipoteze se rcat«’- fnvoca o formd ca sd nu vine, CPB, 144 145/21--1.
¢ Pentrw cazul particnlar au faci |, CPB 1948, wvezi C. Dimitriu, Obsereafii in legdturd
cut ealegoritle gramaticale de digtesd $i mod in unele fexle remdnesti, in AUL XXV, 1979, p. 76.
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111-a singular a prezentului indicativ), si anume : -e, la ocoléste, CPB, 444/13-14;
te curdléste, CV, 30/12--13, adauge, CT, 158¥ 13 ; -, 1a aruncit, CPB, 433/12,
aratd, CV, 120/8, adunit, CT, 1477 23 ; -0, la ade, CPB, 436/5, vine, CT, 15%12.

5i la persoana a Il-a singular gisim ci de la textele vechi la textul
modern se produce o renuntare la variantele desinentelor, aici intilnind — ¢a
desinente comune prezentului indicativ, prezeptului conjunctiv si imperati-
vului —pe <1 (socofi, SB; 553 ; sd nu fe superi, SB, 553 ; vezi | SB, 634) si pe
~91 $d slrigi (= sd strig), SB, 584 ; nu incurcal, 8B, 643 ; nu fe duce !, SB,
610 ; nu te itndoi!, 5B, 601 ebe., dar ca desinente ale imperativului diferite
de persoana a II-a singular a prezentului indicativ siconjunctiv, pe -¢ {aprinds
5B, 634) si pe -d (coboark, SB, 634).

Persoana a I1T-a singular de Ia prezentul indicativ, prezentul conjunctiv
sl imperativ are in textele vechi cercetate doud desinente foarte frecvente ;
-e(aude, CPB, 183/3, se protivéste, CV, 15172, sd acoapere, U1, 132% 10, fie,
CPRB, 438/16—17, CT, 17¥ 18 ete)) ; - (cautd, CPB, 27376, it aibit, CV, 110/2,
sd aducd, CT, 817 4, duci-se, (PR, 412/14, fack, OV, 134/6 ete.). Pe lingd aces-
tea, mai gdsim : -0, numai la verbul ploas si numai in Q1 9235 -u, numai
in auxiliarul ¢u din structura perfectului compus? (bolezal-cu, CPB, 6/19, au
fostu, OV, 74/3, aa auzitid, CT, 187523 ete) ; -0, atit la verbe ca bé-a, PR,
411/15, std-s, CV, 133/5, nu vré-s, CT, 816, cit sila verbul nu sfi-e?, CPR,
352/19, CV, 12/1 ete.

Din aceste desinente din epoca veche, limba roméni modernd a pierdut
pe -u de la auxiliarul perfectului compus (a cumpdrat, SB, 531) sipe -0 de ia
verbul a ploua (in SB nu apare forma plondg). Cit priveste desinenta -s, aceasta
a fost inlocuitd cu -e la sfie, SB, 536, si mentinutd la prezentnl indicativ al
verbelor de tipul bea-o, SB, 599 (la prezentul conjunctiv, verbele de acest tip
apar numai cu forma populard sd beie, SB, 516, sd deie, 513, 538, sd icie, SB,
621, sd sieie, SB, 652). In felul acesta, la persoana a I11-z singular a verbelor
predicative din fextul modern sint frecvente doar desineniels -e {s¢ ninarce,
SE, 531 sd cinle, SB, 513 ; fie, 5B, 616) si -d (osteapti, SB, 518 ; sd vadi,
SB, 531 ; ardi-fe, SB, 520).

La persoana I plural, desinentele de la prezentul indicativului siconjunctivu-
ului (pentru nu iubiremu-ne si bldm, vezi trimiterea din nota 3) au,in textele vechi
cercetate, numal trei variante: -m, putin utilizati numaiin CPR 51 CT sinumai
cu conditia suprascrierii finalei verbului (auzim, CPB, 15/7, se ferim, CPB,
358/18 ; avem, CT, 46, sd facem, CT, 36°8) ; -mii, numai in CPB, unde apare
rar (ne suimit, CPB, 424/18, se ludmi, CPB, 215/18) si in CT, unde este foarte

¥ Forma std (CV, 77/7, CT, 125'8) am tnregisirat-o in articolul citat In nota 6, B 7%
Mentlondin alcl §i grafia Ndcdm, CPB, 436/2, care credem ci reprezintd o greseald de scriere
‘pentru MR | = pasa ! :

. $ Pentru forma a a auxiliarulul de la persoana a IlI-a singular a perfectulul compus In
textele cercetate, vezi articolul citat in nota 1, p. 67.

¥ Vezi Al Rosetti, Istoria limbii roindne, Bucuresti 1978, p. 561 si 573. Precizim cé4,
sub aspectul folosirii acestuj verb, CT reprezintd textui cu limba cea mai apropiati de stadiul
actual Intrucit cunoaste exclusiv forma cu desinenta analogicd -e (gite, CT, 10710) ; 1a polul
opus se afld CV, a cirui limbs are aspectul cel mai arhaic, deoarece contine exclusiv forma cu
desinenla etimologici -9 (in editia Codjcelui Voronefean publicatd de Mariaua Costinescu tn
1981, se indicd — Ia p. 86" marginal -- si forma analogicd glie; dar in fotocopie aceastd formi
nu se observil) ; n sfirsit, GPB reprezintii un grai de tranzilie, pentru cd aici apare sio formi —-
Indicatd mai sus — etimologicdi, dar si gase forme analogice {de exemplu siie, 210/9).
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frecventd (apdmu, CT, 118715 , 8 bdgdomi, CT, 6722) ; -mu, in toate cele
frei texte vechi cercetate, dar in (API si CVapare frev*vent 1 ‘indiferent de veei-
nitdli (premu, CPB, 215/18, se auzimu, CPB, 113/14; a/[amn, GV, 48/10,
se g<u>>dzimu, GV, 102/10), in timp ce in CT este foarte rard si numai cind
verbului ii urmeazid imediat o form# pronominald conjuncti (fmemu-ne,
(7T, 45710). In textul modern cercetat, persoana I plural a prezentului indi-
caliv sl conjunctiv are o singurd realizarve, anume -m (ne grdbim, SB, 571,
s admilera, SB, 567).

Daca facem abstractic de -fii (in chirilicd -un) din prezentul indicativ
nu faretdl, CPB, 285/12, si din imperativul nu iubirita, CPB, 333/18, atunci
putem spune cd persoana a Il-a pluml nu cunoaste variante ale desinenle-
lor, intrueit atit in textele vechi, ¢it si in textul modern, desinenta plezentulux
indicativ, a prezentului conjunctiv si-a imperativului este -fi : vedeti, CPB,
206/21, se vesfiti, CPB, 309/5-—4, auzitil, : asleplati
92/8, se aveti, CV, 109/10, ascullati l, CV, 46/14; aruncati, CT, 2098, sd vd
duceii, CT, 221% 1, cddeti |, CT, 176" 4 ; spuneti, SB, 616, sd aduceti, SB, 584,
dati !, SB, 642,

La persoana a IlI-a plural a prezentului indicativ, desinentele din
textele vechi cercetate pot fi: -d (cawd'®, CPB, 109/6, astiapli, CV, 20/3—4,
sécerd, CT, 11721); -o, in cazuri rare si numai dac# finalyl verbului este supra-
scris (fac-e, CPB, 448/20 ; vor-e crufa, CV, 21/13--14, si chiar rdpaus-s, GV,
160/12 ; vor-s aduna, CT, 53'3) ; -1, intilnitd sporadic in CPB (proroci-voru,
CPDB, 17/21, sinfu, CPB, 162’19) inexistentd in CV si foarte frecventd in €T
{aduch, CT, 2227 15) ; -u, numai la a avea (fost-au, CPB, 2/6, au, CV, 12/14,
au datii, CT, 1107 5) si numai dacéd desinenta este precedati de o Vocala (stiu,
CIPB, 238/12, CV, 52/5; béu, CT, 124* 16) sau cind radicalul are terminatie
consonanticii—-aceastd ultimé situatie apirind destul de frecvent in CPB
{domnescu, CPB, 420/11), reprezentind unica posibilitate in CV (griescu, CV,
$0/11) si neintilnindu-se in CT (facem abstraclie de cazurile in cfire verbul
este urmat de un pronume conjunct, de tipul nevsescu-se, CT, 157V1).

La prezentul conjunctivului (imperativul nu se fintilneste In textele
vechi cercetate la aceastd persoanid), persoana a lll-a plural poate avea:
desinentla ~d la verbele cu desinenta -#, -i sau -u la prezentul indicativului
(se ducl-se, CPB, 247/17, se aducd, CV, 50/11—12, sd aduci, CT, 914V 19);
desinenta -¢ la verbele cu desinenta -d la prezentul indicativalui (se chéme,
CPB, 267/9, se chitame, CV, 108/12, sd afle, C'T, 125 6Y) ; -¢ la verbele cu desi-
venfa ~-u la prezentul indicativului (sa dé-a, (PB 190/16 ; sd@ b -8, CV, 49/14,
G, 43712),

In textul modern, la persoana a Ill-a plural a prezentului indicativ
dispare desinenta -, iar desinenta-u fsirestringe intrebuintarea la a avea (an vi-
zut, SB, 587) sila verbele in care poate fiprecedatd de o vocald (stau, SB, 569).
astfel incit desinentele frecvente acum sint doar-d (aratit, SB, 637) sio ({rdiesc-0).
Desinenta -d apare si la persoana a 111-a plural a prezentului conjunctiv sila im-
peraliv la verbele care la prezentul indicativ au desinenta -s (sd ardi, SB, 600;
facit, SB, 556}, numaila prezentul conjunctivului(pentru imperativ nefiind exem-
ple in SB) fiind atestata si desinenla -e la verbele care la prezentul indicativu-
lui au desinenta -d (s¢ umble, SB, 55:)) Desi apare in lmba literar® moderni,

1 Ty sinfud, CPB, 296/2, considerdm ci avem de-a face cu o gresealdl de scriere.

33 — Lingvistica 207
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totusi desinenta -# nu este atestatd in SB la verbele care la prezentul indica-
tivalui au. desinenta -u precedati de vocald, in textul sadovenian cercetat
la aceste. verbe utilizindu-se forma populard cu desinenta -(i)e, de tipul sd
deie, SB, 609, sd sfeie, SB, 634 etc.

3. La imperfectul indicativ, textele vechi oférd mai putine variante
ale desinentelor. Astfel, la singularul persocanei I, verbele predicative au exclu-
siv desinenta etimologicd -o : era-s, CPB, 118/9, CV, 42/5, CT, 56" 16 ; ldsa-6
CV, 42/11; na md sfiig-s, CT, 227" 1 etc. Numai dacd admitem cd auxiliarul
de la condifional-optativ este imperfectul lui a vrea (vezi lucrarea citatd in
nota 2, p. 192—193), atunei gisim la acesta unele variante, si anume: -u
(in chirilicd -8 sau -oy), numai in CPB (z)rérﬁsu CPRB, 406/11; sé&su pune,
CPB, 86/5—-6) ; -it (in chirilicd -+), numai in CT (n-asu face, CT, 209 20) ;
-i, numat in CVsi CT (urérf‘bl, CV, 76/14 ; «si spune, CT, 1747 14).

La pluralul persoanei I a imperfectului, toate verbele din textele vechi
cereetate au desinenta sau-mii (in chirilicd -mu), care apare doar in CT (proro-
cliemu, CT, 137 14), sau -mu (in chirilicii -m$ sau -moy), intiinitd doar in CPB
si CV (ascultamu, CPB, 421/3-—4 ; eramu, CV, 87/5).

Niei una din desinenfele persoanei I singular si plural ale imperfectului
din textele vechi cercetate.nu mai apare st in textul modern, unde la auxi-
liarnl din structura persoanei 1 de la conditional-optativ apare desinenta -6
(n-gs-ws zice, 5B, 577), iar la singularul si pluralul imperfect de la verbele pre-
dicative desinenta este -m (asfepiam, SB, 534 ; eram, 5B, 568).

La polul opus persoanei I se afld persoana a Il-a a imperfectului care,
atit la singular, cit si la plural, are cite o singurit desinenfi — aceeasi din epoca
veche pind in cea modernd—si anume : -i la singular (mergeci, CPR, 97/7—8 ;
iubiiai, CT, 209 21; credeat, SB, 648); -{i la plural (erati, CPB, 310/18; fdceati,
T, 577 23).

La persoana a {1l-a singular si plural a imperfectulai din textele vechi
cercetate apar din nou di fu"(,ﬂg/e intre -verbul auxiliar din structura condi-
tional-optativalui, la eare desinentia este -4 {vrérard, CPB, 238/14; ard o,
GV, 52/7; ard cére, CT, 12V 58, si verbele l)rcdicah\ e, care au desinenta -o :
(el) cinstiia-s, CPB, 259/3; (ely punrea-g, oy , 96/3; (el) stita-g, CT, 184" 4
{ei) astepla-s, CPE, Mz/i.) (el) addste-u, CV, 1»0/4 (ei} linea-w, CT, 17473,
. Din aceste desinente, in textul modern se mai intilnesc doar -g de la singu-
larul persoanei a I11-a a imperfectulni verbelor predicative (infelegea-s, SH,
034), care $e generalizeazd gl la singularul si pluralul auxiliarului din strue-
tura conditional-optativului (ar-s fi, SBE, 577 ; n-ar-e iesi, SB, 569), iar la
pluralul perscaneia IIT-a a imperfectului verbelor predicative desinenta este
~u {ascultaw, SI3, H82).

4. La perfectul simplu si mai mult ca parfect (ultimul avind forme nu-
mai pentru persoana a Iil-a singular si plural in textele cercetate}, gisim
de asemenea variante ale desmentclm fn limba romand veche. Astfel, la per-
soana I singular a perfectului simplu, la citeva verbe din CPB si CT apare
desinenta -i (vdzui, CPB, 20/12; md ndscui, T, 228" 8). In mod obisnuit,
~ insd, singularul persoanei [ a pexfectulul simplu este marcat prin desinenta

-iu™t (ciniain, CPB, 118/19; aflain, CV, 55/1; dobindiiu, CT, 53"21). La

u Ceca ce in mdlcele alcatuit de 1.G. Shiera la CV (p. 250) este considerat ca o grafie
particulard a lul vruiu (54/12) yeprezinti - dupid cum se vede in fotocopia paginil 27 din editia
publicatd de Mariana Costinescu — o formd de imperfect, si aniime, oré.
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7 PERSCANA SI NUMAR LA VERB 513

ceea ce numim convenfional perfectul etimologic, sporadic apare desinenta-o
in CPB daci finalul verbului este suprascris (fremes-s, CPB, 109/11) sau desi
nenta -i {(alesi, CT, 2217 24). De cele mai multe ori, insi, la aceste forme
verbale de persoana I se utilizeazi desinenta -u'? {in chirilici -8 saun -ov) in
CPB si CV (destinsu, CPB, 742 ; cunoscutu, CPB, 333/1; adugu, CV, b4/14-—14
ete.) si desinenta - (in chirilicd - &) in CT (scogu, CT, 2297 4).

L.a pluralel perscanei I, desinenfa este -m in citeva exemple din CPB
gi CV la care finala verbului este suprascrisii (destinsem, CPB, 246/1; {dcum,
CV. 28/6). Dacid facem abstractie de cele citeva aparitii ale desinentei -mz
(in chirilick -ms) din CPB, atunci putem spune ci aceastd persoani este mar-
catd prin. -mu (in chirilicd -m8 san -moy) in CPB si CV (cdzumu, CPB, 239/7;
aftdmu, CV, 24/10) si prin -ma (fn chirilicd -ms) in CT (puiumd, CT, 377 3).

Persoana a II-a singular a perfectului simplu este marcatd 'n toate
textele vechi cercetate prin desinenta -si, care este putin folositd in CPBw
(fusesi, CPB, 424/14), dav frecventa in CV (audzisi, CV, 41/7) 5i CT (bldstemasi,
CT, 957 7). Aceasti desinentdi cunocaste frecvent varianta -sit in CPB st CT
(bl <ago >sl <o >visti, CPB, 450/21; imbdirinisi, CT, 234"24) si uneori
-~ cird epnsoana finald e supraserisi —varianta -s in CPB si CV (feces,
CPB, 113/10; vddzus, CV, 41]7).

- La pluralul persoanei a 1I-a, se mtrebumteaza exclusiv forma. arhaicd de
perfﬁ(,t, care in text:le cercetate vechi nu cunoaste o desinentd comuni, ci:
in CPB si CV se intrebuinfeazd cel mai adesea desinenta -u (in chirilica -8 sau
-oy), in exemple ca bdgatu, CPB,-53/10, adusetu, CV, 12/8—9; in CT apare
numai desinenta - (in chirilicd -v), in exemple de tipul addpalid, CT, 567
15, care se futilneste sporadic si in CPB (fecetd, CPB, 37/3) ; ¢ite o singurd
datd mai gisim desinenta -0 in CV (uspdiato-vi, €V, 132/5) si desinenta -5 —
cind finala esie wpx*ascris‘é -—in CPR (ccrsu! g, CPB, 31/14).

La singularul si pluralul pcxsoanel a [11-a a perfectului simplu si mai
mult ca perfectului (forma sinteticd), in textele cercetate {a‘r(ft cele wvechi,
¢it si cel modern}, desinenta este -g, indiferent de sufixul carpia i urmeazits.
Astfel, Ia singularu!l persoanei a [II-a a perfectului simplu desinenfa ~g ur-
meazdt intotdeauna sufixului gramatical al perfectului simplu: bdfu-u, CPRH,
1656/16-17 5 aduse-a, CV, 45/14; acoperi-e, CT, 28724 ; privi-a, SB, 535 ;
fun-g, CP B, 10/17, €V, 31/13, CT, 3¥ 1; déde-s, CPB, 14/16, CV, 135/10, T,
167 20 ; penre-a, CV, 27(3 ; injelegu-a, CT, 174* 18. La singularu! persoanei a
11i-a & mai mult ca perfectului, desinenta -o apare dupi sufixul gramatical al
mai mult ca perfectului: chemase-g, CPB, 110/19; adurmise-s, CT, 15719
auzise-a, SB, 515. La pluralul persoanei a 1{l-a a perfectului simplu, desi-
nenta ~g urmeazd obligatorin sufixului flexionar -réd : cdutard-s, CPB, 63/18;
adauseruwr OV, 37/3; stdturd-e, CT, 175° 34 ; poposird-s. SB, 547. Cit

2 ig Cr aceas‘{ﬁ desinenid apare numai cind verbul este urmat de o formd pronominald
conjuncti (dusu-ma, CT, b6 b). b

¥ 1.a 47/2 din CPB  gisim romanescel pusdse - in chirllica n8uw — care traduce
slavul MOAQWH, unde credern ¢ avem de-a lace cu o greseald de scriere.

1 {n CPB pisim unele grafii particulare, si anume : singularul persoane! a I11.a a perfec.
tuldi simpht in forma ni eruf, CPR, 341/13, explicabil prin suprascrierca congoaned finale la sfirsit

de rind ; gregeald de scriere la singularul persoanel a IT1-a a perfectului simplu {CF CE REROHM CE,
PR, 267/11~-12 — in slavd TAYATHCE), precum si la pesadit-se, CPB, 393/8, cusersul verbulul
a se ageza (edruia in slavi 3 corespunde fOCAMAMMITIE 1),
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priveste persoana a IIl-a plural a mai muolt ca perfectului, cu exceptia lui
mutdaserd-s, CPB, 64/14, unde -o apare dupd sulixul flexionar -ré-, in tex-
tele vechi desinenta ~-g il urmeazd sufixului gramati(a al mai mult ca per-
fectului {crezuse-n, CPB, 26/9 ; se adurase-o, CV, 66/4—5 ; fusése-w, (7T, 1787 2)
si numai in textul modern sufixului flexionar -rd- ('mpu,!u.s ri-s, SB, 632)

5. Ca mirel neaglutinale pentru persoani si numir, irebuie notate
in primul rind verbele auxiliare, pe care le considerfim, conventional, faré
structurd moriologicd (vezi lucrarea citatd in nota 2, p. 338). La fel ca desi-
nentele, si verbele auxiliare permit de obicel deosebirea textelor vechi, consi-
derate global -— unde verbele auxiliare au destul de multe variante fonelice ——
de textul modern, in care verbele auxiliare nu cunosc in principin variante
fonetice.

Verbul auxiliar a fi este de putine ori marcd a categoriilor gramaticale
de persoand si numir, datoritd faptului ci, pe de o parte, modurile si timpurile
in care apare in textele cercetate (viitorul anterior indicativ ; perfectul con-
junctivului si al condifional-optativului ; prezentul ¢i perfectul prezumtivului)
sint foarte putin intrebuintate, iar pe de altd parte —- cu exceptia perfectului
conjunctiv si al prezumtivului format pe baza conjunectivului (din textele
vechi) —in struclura acestor moduri si timpuri apare in principint* cu forma
invariabila de prezent infinitiv fard prepozitia morfem «, adicd fits: fi-va
faptu, CPB, 294/7 ; veli & intratii, CT, 94 1 ; se nu vré Ii menindu, CPB, 244/
13-—14; nu va fi agleptindii, CT, 547 10 etc. Numal in epoca veche si numai
in cele citeva ocurente ale perfectului conjunctiv gi ale prezumtivului format
pe baza conjunctivului, auxiliarul ¢ fi, cu forma de prezent conjunctiv variabii,
constituie marca pentru persoand si numir : sd fiu luaefda, CT, 567 13 ; sd fii
irecutt, CT, 15 24 ; sd fie quzitit, CT, 84* 16 ; se fie fiindu, CPB, 195/11. In
textul modern, insi, auxiliarul « fi, intotdeauna invariabil, nu constituie
niciodatd marca persoanei si a numirwlui: sd fi cdzef, SB, 532, sd i ucis
SB, 637 ete.

Verbul auxiliar a aveq marcheazi categoriile gramaticale de persoand
si numdr in ambele structuri din care face parte, adici perfectul compus si
viitorul.

In structura perfectului compus auxiliarul a avea la pruvnilil indi-
cativului prezintd aspecte fonetice diferite in textele cercetate. Astfel, in doud
texte vechi, anume, CPB si CV, la persoana 1 singular si plural, auxiliarul
apare cel mai frecvent cu -u, scris -8 sau -oy (fost-amu, CPB, 339/2; amu
gastatu, CV, 145/4), sau fard.-u cind consoana finald este ﬂ;upmscriaé (auzif-am,
CPB, 62/13—14; n-am sfiutu, CV, 47/2) si —ca o exceplie in CPB —cu
- scris -a (pdzuf-ami, CPB, 325/19--20). In al treilea texl vechi cercetat,
adicd (1, ins&, apare un singur aspect fonetic al auxiliarului ¢ avea prin care
se marcheazi persoana | sinwlar si plural, si anume, acela cu - scris -u (n-amd
Tucratit, 7T, 2037 4), si tot un singur aspect fonetic, dar cel fari -u, se gaseste
si in 3B (am infeles, SB, 536).

5 Ahateri apar numai. In textele vechi la perfectul conditional-optativului, aledituit din
prezentul condifional-optativ sintetic al auxiliarului « fi si participinl verbului de bazd (se fure
fapi, GV, 134/14).

18 Uueori apare asa-numitul infinitiv lung : firés ascaliindu, GV, 1/2--3 (in chirilic, dupd

mal existél un semn asemandtor unui punct mai mare —vezi fotocopia din editia publicald
de Mariapa Costinexcuy; fir-ard fiindiy, CT, 22" 9-10.

L]
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Daci - -datoritd inexislentei diferentelor de la singular la plural -
Ia persoana 1 auxiliarul ¢ evea marcheazd numai persoana (pentru numir
atilizindu-se alte morfeme), la persoana a 1l-a, auxiliarul « aveq, dispunind
de forme flexionare diferite Ia singular si plural — aceleasi in epoca veche si

in cea moderni'? — cste marecd atit pentru persoani, cit si pentru numiar o

dat-i, CPB, 21/6; aflai-ai, CT, 111/24 5 ai adus, SB, 333 ; cuzit-ati, CPB,
6/7 ; chinuil-ati, CV, 164/6 7 ; ati adusit, C'T, 2707 22 ; ati cdldtorit, SB, 641 ete.

La persoana a Iil-a a perfectului compus, auxiliarnl « avea prezinti
anumite deosebiri inlre epoeca veche st cea modernd, ceea ce face ca in prin-
cipiu el s# marcheze in textele vechi numai perscana, numirul rezultind din
alte morferme. Ne referim la faptul cd, fatd de textul modern, unde auxiliarul
are la singularul persoanci a I1l-a exclusiv forma « (a privegheal, SB, 549},
in textele vechi cercetate la singularul persodnei a III-a ~in afard de cinet
contexte in care auxiliarul apare cu forma a (zisu-i-a, CPB, 201/5 ; a cunoscutu,
CV, 142/3 ete. —-veri articolul ¢itat in nota 1, p. b/) — aumh‘nul apare cu
forma au'®, idenULd deci, cu cea de la plumI bofezat-aw, CPB, 6/19; an
chiemalu, CV, 164/4-—5 ; aw adurmiiu, ¢T, 2107 17, La pluralul persoaneia Itl-a,
insa, pefectul compus este neschimbat de la textele vechi la cel modern in
privinta auxiliarviui : fost-aw, CPB, 2/6; n-au faplu, CV, 119/7; au dati,
CF, 11073 an apucat, SB, 586 etc. '

Freevenla redusé a viitorului cu a avea (mai ales in textele vechi — vezri
articolul citat in nota 1, p. 69) explicid paradigma incompletit a auxiliaruiui
a aveq din aceastdl structurd. Indiferent de faptul ci verbul de bazi este lIa
mfinitiv (ea in textele vcchi) sau la conjunctiv (ca in textul modern), anxi-
Liarul a avea de la aceastd formi de viitor — cu flexiune identici cu a predi-
eativului -— marcheazi in textele cercetate categoriile gramaticale de persoani
sk numir : amit a grdi, CT, 202YV 45, am sd md asez, SB, 561 ; ai sd ardli, $B,
635, are a-néape, CPB, 405/12—13, are a chinui, CT, 36Y8, ave sd-nfirzie,
SB, 622 nu aveli a vedea, CPB, 264/6, aveli sd spuneli, SB, 646 ,; n-au « fi,
Cr, 3 “‘-' 23, an sd se lumineze, SB, 633. /

dacd admitem ef in structura wviitorulul indicativ si a nruentu‘ul 51
perfectului condifional-optaliv, precum si a prezum‘uvuiul format pe baza
acestora, avxiliarul este ¢ prea (vezi lucrarea citati in nota 2, p. 191--193),
atunci gisim ci si auxiliarul @ vrea — avind, cu o singurdl ekeeptie (vezi mai

departe), forme flexionare distincte pentru fiecare persoani si ambele nume-
re -~ marcheazi ca%ogm*iﬂe gramaticale de persocand si numdir la timpurile si
modurile in structura cdrora apare.

Prezentul auxiliarclui ¢ vrea din structura viitorulu mdzcatw si a pre-
znmtivului format pe baza acestuia nu cunoaste nici 0 omonimie in flexiune
pentru persoand si numdir i de aceca marcheaza fntotdeauna aceste categorii

17 Diferentele de Ia epoca veche 12 cea moderni sint numai de natard graficd, uncori
auxiliarul apdrind ,coniopit” cu un all cuvint, datorité slovelor chirilice prin care se marcheazi
diftonsii ea (%) s ialid) © dezlegatu-tel (TKM), CPB, 405/4—5, spusu-miiai (MYEH), CPB, 2158,
wi (akmy, CT, 2287 23, und¥th pusit, CT, 108°23 ete.

18 Notam i aici unele grafii mai deosebite, atit la singular cit i la plural (vezi sl nota
antetioard) ; (Ieluuqalu sén, CPB, 168/5 cela eeu lucratu CPB 497/16 séu m(u, GV, 143/4,
t&u aplecatu, €T, 1447 13, adunatu-seu, CPRB, 11721, seia sé u {inutu, CPB, 457/9, tén ,nultalu, or
144" 12 etc.
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gramaticale. Reamintim (vezi articolul citat in nota 1, p. 6870} c#, pe ling4 for-
me comune buturor textelor cercetate (voi din voida, CPB, 28/19,spure-voi, CV,
62/14, nu vei grii, CT, 2207 18—19, vei frece, SB, 616 ; va din aquzi-va, CPB,
370/4, acoperi-va, CV, 136/3, va adund, CT, 217 20, se va minfui, SB, 622 ;
pom din mérge-vom - ¢u consoana finald suprascrisd — CT, 233Y 21, vomn
ruga, SB, 663; vefi din veti afla, CT, 3" 4, veti qjuta, SB, 644 ; vor din avea-ver,
"CPB 2117, nu ver crufa, CV, 21/13-—14, ver aduna, CT, 53" 3 —in ultimele
trei exemple, consoana final& este suprascrisi-, vor fi, SB, 640), exista si varian-
te fonetice prin care textele vechi se deosebesc de cel modern : voin (din vein
ardta, CPB, 64/21, veiu ¢fla, CV, 38/7, asemina-veiu, CT, 227 §), fati de oi (din
oi spune, SB, 616) ; ver(i) (din fi-veri, CPB, 136/11, CV, 119/2 ; veri fi chemali,
CT, 152V 2 ; ver fi, CT, 1237 13), fatad de vei (din vei bea, SB, 655), i (din I
spune, 5B, 635) sau i (din te-i fi ducind, SB, 582) ; vré (din fi-vré, CPB, 252/19,
numai daci aici avem de-a face ci viitoru! indicativ si nu cu prezentul condi-
tional-optativ, fatd de a (din a cunoaste, SB, 622) ; vrem ~— eu finala suprascri-
54 —(din ¢are-vrem, CPB, 358/15--16; vrem agtepta, CT, 129" 4--5), vrdm--de
asemenea cu finala suprascrisi—(din vrim minca, CPB, 430/10—11), vremi
(din fi-eremi, CPB, 353/5—6; vremi bea, (T, 11V 15y, vimit (din nu vima
aﬂa, CT, 199°-17) sau wremu {din lug-vremu, CPB, 358/16; vremu face, CV,
130/7 —8), fatd dc om {din om face, SB, 663); vrefi (din fi-vrefi, CPB, 7/14;
vreli ciuta, CB, 116/13), fatd de care in textul modern nu apare nici o formi
neliterard ; vord din vori in, CPB, 211/20 ; verii afla, CT, 12V 24-—1371) sau
voru {din fz voru, (CPB, 397/1; inira -vera, CV, 21[12), fatd de or {(din
or face, SB, 634).

Imperfectul'® auxiliarului a vreq din structura conditional-optativuiui
st a préezumtivului format pe baza acestnia are — indiferent de grafie® si
de faptul ¢d precede sau urmeazit verbul de bazd — forme diferite pentru per-
soana si -——1in afara persoanei a IT1l-a — gi pentru numir. Aceasta inseamna
ca, exceptind numdirul de la persoana a {Il-a (care rezulti din context), sin-
gularul si pluralul persoanelor I si a 1I-a sint marcate, in toate textele cercetate
{cu unele diferente de la epoca veche la cea modernd) prin formele de imperfect
ale auxiliarului a vrea: sésu pune, CPB, 86/5—8, rugarési, CV, 81/10, agi
intreba, CT, 174715, n-asu fi venitit, CT,221% 1920, n-as crede, SB, 542,
putea-m-ai, CT, 807 24, déi fi fostu, CT, 211* 16, ai cunoaste, SB, 623: fir-arvd,
(JPB 350/20, nu wvre fi menindu, CPB, 244/13--14, ard fi, CV, 130/12,
terdt da, CT, 2887 23, ard fi fostu, €T, 304" 12, ar cununa, 8B, 573; se imblarému,
CPB, 32719, bréremﬁ, CT, 213° 21, ami zice, CT, 45" 9, am dori, 5B, 514 ;
séti avd, CPB, 393/5—8, grairéti, CT, 158¥ 17, afi avé, CT, 45723, fi-vréti,
CT, 19374 : fir-ar, CPB, 284/21, sérd atinge, CT, 82¥ 25, n-ard fi avindu,
T, 22121 ete.

¥ Dacd In siructura conditional-optativului gt a prezumtivulual format pe baza acestuia
intrd perfectnl compus al auxiliarulul a prea (n-au veutu spregice, GV, 82/12, an vrowin fi fiin.
di, CT, 227 24, amd venidy i fiinda, CT, 517 11--12 ete.}, atunci persoana si numirul sint mar.
cate prin auxiliaral g avea din structura perfectului compus (eventual asociindu-se gi alte mirei),

28 pe referim, de exemplu, la faptul ci slova chirilied % (pe care ¢ rediun conventional,
prin &), marcind diftongul eq, obligd {a scrierea Infr-un singur cuvint a auxiliaralul g vrea gl a

verbului de bazd sau a vreunui alt cuvint ce nsofegte verbul de bazd {(arunrnca- %éré (‘PB

«101/21} Vezl si neta 17.
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6. Celelalle mirei ale categoriilor gramaticale de persoand si numir
se intilnesc in toate textele cercetate® mult mai rar decit desinentele si ver-
bele auxiliare si sint de obicel secundare, intrucit in principiu dubleazd desi-
nentele sau verbele auxiliare. Astfel, formele neaccentuate de acuzativ ale
pronumelor reflexive — alit cele propriu-zise, cit si cele imprumutate — repre-
zintd de obicei mirci redundante pentru persoana si (exceptind perscana a
11i-a, unde de obicei numiryl rezulti din context) si pentru numir in toate
textele cercetate (si din epoca veche, si din cea modernd) : rugaiv-me, CPB,
112/11, apropiiaiv-me, CV, 54/9, infoarce-mi-voi, CT, 144" 3, sd ma aldtur,
SB, 568 ; insurasi-te, CPB, 405/7—38, drdicesti-te, CV, 80/8, incingéi-te, CT,
224 2223, te duceai, SB, 625 ; cuvine-se, CPB, 33/11, apropie-se, CV, 133/2,
se amistuiaste, C'T, 32° 11, se indreptase, $B, 622; ne suimd, CPB, 424/18,
bldstemdmu-udt, CV, 30/7, {émemu-ne, CT, 45" 10, ne-am oprit, SB, 614 ; ciu-
difi-vaa, CPRB, 30/15, ldudafi-vd, CV, 130/14, nu vi a[znqc!z ("‘, 1457 3, vi
ducefi, SB, 596 ; se bucurd, CPB, 406/2, izecleniia-se, CV, 3/9, chémdi-se, CT,
12672, se alind, SB, 526.

Redundante, 1a persoanf si numir; pot {i si alternantele fonetice {com-
pard fueu, CPB, 331/21, cu facem, CPB, 30/20 ; credu, CV, 120}13, cu credzi,
CV, 120/11 ; mergit, CT, 2185, cu mérgemit, €T, 927 10 ; due, SB, 557, cu
dueern, 5B, 611), accentul in context (compard 1mpmat1vele erezi |, CPB,
243)7, auzifi !, CV, 117/7, cdutafi |, CF, 1171G, dali !, SB, 642, cu formele
de mmccmv coremunzafoaro crexi, CPB, 243/9, au ”Zl'l, L\’ 3/10, cdutali,
O, 257 2, dafi, 5B, 523) i contextul, inteles ¢a orice element exterior prin care
se identificd persoana si numiral verbului respectiv (de exemplu, numele-
subiect dubleazd desinenla, auxiliarul sau pronumele reflexiv : tu bine feceg-s,
CPB, 113/9—10; ta gonesti, CV, 39/6: en m-amil bofezatil, CT, 938, sd
ardft si demmeata, SB, 635). Notim, insi, cd in cazuri mai rare, dar comune
tuturor textelor cerectate, mércile pentru persoanét si numir mai putin frec-
vente trebuie considerate prmmpalo"‘ dach dosnwn‘fa st auxiliarul, marcei prin-
cipale prin excelen{d, nu au capacitatea de a indica persoana si{sau} numirnl
verbului respectiv. Astfel, desinenta -s de la singularul si pluralul persoanei
a I1i-a a perfectului simplu face ca sufixul flexionar -rd- si didtinga singularul
de plural la acest timp (compard déderd, CPB, 13/8, cu déde-s, (‘PB 14/10 ;
adusesii, CV, 17]1, cn aduse-o, CV, 45/14 ; bdfurk, CF, 63¥ 12, cu I)(Ifll—ﬂ, CcT,
238V 21 ; aduserds, 8B, 661, cu aduse-¢, 5B, 524) ; desinenta san auxiliarul cu
formi identicd la porsoane si numere diferite Qmmx e pronumelui reflexiv
din structura verbului si discearni in cazul omonimiei respective {(compari
ndddescu~-me, CPB, 377/17—18, cu chinuescn-se, CPB, 282/1; me drii(;escu?
CV, 80/11, cu se inglodzescu, OV, 130/13—14 ; m-amu bofezaiir, CT, 9378, cu

*L Exceptie tn acest sens constitule doar alternantele fonetice care, uncori, diferentiazd
textele vech! de textel modern. MNe referiin la faptul ¢d in textul modern devschirea dintre per-
soana I gl a Il.a singular s prezentuiui indicativ uow;\mus de la uneiz voerb realizeazd nu-
mal in seris prin opozitia desinenielor -gow -f (au( g SH, 57 ~ duc-i, SBE, 2y, intruelt o
vorbire des memﬁa ezte - 1o ambele persoane (due-2 ~ du,(f--s?! 3. In Hmba reman#i veche, insi,
pmwami* sl g 1i-a de la prozentul indicativ sl conjunctiv de Ia toate verb: e deosebesc st
st in ;im.m vorbitd, prin ops ; ¢ -B {eomparfi se mergu,
CPE, 44873 ;faca, OV, 20/0, oo fad, OV, 1% ,’i s mergdt, T, 208%/5, eu
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ne~amu muncifi, O, 122° 20--21 ; m-am gindit, SB, 556, cu ne-am infeles, SB,

614) ; omonimia desinentiald posibild la persoana a II-a singular a impera-
tivului pozitiv si la persoana a 1Ii-a singular a indicativului prezent are ca ur-
mare diferentierea acestor persoane sinumere cuajutorul accentuluiin context
(compard aratd !, CPB, 12/19, CV, 120/8, cu aratd, CPR, 319/21, CV, 167/12;
adund !, C'T, 1477 23, cu  adund, cr LBV 12 afld !, SB, 534, cu a/[a SB, 636) ;
fu sfirsit, datoritd faptului c& singularul si pluralul persoanei a 1I1-a de X.a
prezentul conjunctiv are struocturd identicd, recunoasterea numdrului se

face aici cu ajutorul contextului {verbe ca se nu botéze-se, (PB, lli/b—f'

se se dezlége, OV, 13/6—8, sd se chime, (T, 447,10, sd se aldture, 8B, 652, sint
ia singular gratie contextului — mai exact, subiectelor nestine, ceva, cusa si,
respectiv, munfeancay.

7. lIdeile generale ce se pot desprinde din cercetarea de alad sint wrmi-
toarele :

a) Continutul operei impune selectarea unei anumite persoane grama-
ticale {aflatd la un numéar oarecare), in textele dominant epice — cum sint
cele avute aici in vedere — frecventa cea mai mare avind-o perscana a Ili-a
(vezi 1). In afara ideii ¢ la imperativul din limba roméani veche se poate
vorbi de toate persoanele gramaticale si ¢ —- de asemenea in epoca veche —
perfectul simplu va i apartinul normel (vezi 1), materialul avut in vedere
arati cd prima atestare a auxiliarului ¢ la persoana a IIl-a singular a perfec-
tului compus este cea din CPB (vezi 7).

by Marcile cele mai frecvente si — In majoritatea cazurilor — principale
pentru persoand si numar sint desinentele si verbele auxiliare, fata de care
pronumele reflexive, alternantele fonetice, accentul in context, sufixele fle-
xionare si contextul — mai rar intrebuintate —- pot {i considerate in principiu
secundare. Din punctul de vedere al mércilor principale, se observid in general
o evolutie de la textele vechi cercetate considerate global, unde desinentele
si verbele auxiliare au de obicei destul de multe variante fonetice (uueori
si gralice), la epoca moderna, unde variantele desinentelor si verbelor auxiliare
apar foarte rar. De exemplu, fatd de limbd literard modernd, unde persoana I
singular a perfectului simplu are, polrivit normelor, exclusiv desinenta -i, in
textele vechi desinenta perfeclului sintetic apare — in afard de varianta -i
(vdzuiy — si in variantele -iu (cinfain), -@ (fremes-a), -u (destinga) sau -i7 (scasn) ;
Ia persoana I plural a viitorului eu a vrea, in fextele vechi auxiliarul cunoaste
formele prem, prdm, vremil, pdmi, vremu, in timp ce in textul modern auxiliaruil
apare doar cu formele vom sau om s.a.m.d. (vezi 2—8j.

¢) Toatalitatea méveilor pentru persoand si numér permite o anumitd
ffruparo a textelor vechi in functie de graiurile pe care acestea le reprezinti.
Astfel, desinenta -u (de la persoana [ @mgular sia [[l-a plural a prezentului
n-dxcahv) dosmenfa -mu {de la persoana I plural a prezentului si unpmx“ec{ ului
indicativ si a prezenfului conjunctiv), auxiliarul amu (de la persoana I singu-
far si pluxal a perfectului compus indicativ) ete. se intilnese in mod obisnuit
in GV, care reprezintd un grai de tip nordic ; pentru aceleasi timpuri si moduri,
insa, in CT, care reprezintd un grai de tip sudic, gisim desinentele ~i, -ma si
auxiliarul wnii ; prezenta ambelor forme ale acestor mairei (adicd atit -u,
-mu, amu, cit si ~i1 -mi, amd) in CPB aratd cd acest text — care constituie
obiectul principal al atentiei studiului de fati -— va fi reprezentind un grai de
tranzitie (vezi 2—G),
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13 PERSOANA $I NUMAR LA VERB 521

LES CATEGORIES GRAMMATICALES IE PERSONNE ET DE NOMBRE
DANS QUELQUIES TEXTES ROUMAINS
RESUME

I.es calégories grammaticales de personne et de nombre — 4 Vintérieur des formes ver-
bales — sont analysées & partir d'un corpus Huguistique formé de trois texies anclens (Codieele
pepli Bratul, Codicele Voronejean, Tetracvanghelul de Coresi) et d’un texte moderne (Ballagul
de Sadoveani) ; les conclusions qui s’en détachen! sont susceplibles d’intéresser les spécialistes.

11 s’agtt tout d’abord de Vinterdt que peat présenter Péludt de Ia langue de Codicelé popit
Bratul, texte ol apparaissent les premiéres attestations de Vauxilialre a 4 Ia I11° personune du
singulier du passé composé.

Une place a part doit &tre faite 4 Pévolution des désinences et des verbes nuxiliaires qui
comportent - dans Pensemble des fextes anciens dépouillés —un nombre de varlantes sensi-
bhlement supérieur 4 celui enregistré pour le texte moderne (par exemple, pour la I* personne du
pliurdel du futur construit avee a prea les textes anciens cotiaissent pour Pauxtliaire les formes
vremn, vram, vremit, pamii, prema, tandis que le texte moderne comporte sculement Jes formes.
vem O om).

La totalité des marques de personne et de nombre permet, {inalement, v groupement des
textes anclens suivant les pariers régionaux qu'il représentent. Les désinences -u (pour la If per-
sonne du singulier et la 111° du pluriel de Vindicatif présent) et -mu (pour Ia 1* personne du
pluriel du présent et de Pimparfait de Vindicatit et pour le présent du subjonctif), Pauxiliaire
amau (1¢ personne du singalier et du pluriel pour le passé composé de Uindicatif), ete. sont propres
au Codicele Varonefean qui illustre un parler de type nordique ; les mémes situations linguisti-
gues comportent les désinences -, -mit et Vanxiliaire ami dans le Telraevanghelul de Coresi,
représentent un parler spécifigues au Sud do pays ; la présence simultanée des deux formes de ces
marques grammaticales (-n, -nu, amu et -i1, -, amil) dans le Codicele popii Braful prouve que
ce texte — objet central de la présente analyse — peut &tre considéré comme illustrent un parler
de {ransition.

Facallalen de Filologie
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